
— tiċħad it-trade mark Komunitarja Nru 2.666.386;

— tikkundanna lill-UASI jbati l-ispejjeż inklużi dawk ta' l-inter-
venjenti.

Motivi u argumenti prinċipali

Applikant għat-trade mark Komunitarja: Montebello (limited com-
pany)

Trade mark Komunitarja kkonċernata: Trade mark figurattiva
“MONTEBELLO” Rhum Agricole (Applikazzjoni Nru 2.266.386)
għal prodotti fil-klassi 33 (xorb alkoħoliku minbarra birer)

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat in sostenn ta' l-oppo-
żizzjoni: L-applikant.

Trade mark jew sinjal invokat in sostenn ta' l-oppożizzjoni: It-trade
mark verbali Spanjola “MONTEBELLO” Nru 1.148.196) għal
prodotti fil-klassi 33.

Deċiżjoni tad-Diviżjoni ta' l-Oppożizzjoni: Tilqa' l-oppożizzjoni.

Deċiżjoni tal-Bord ta' l-Appell: Id-deċiżjoni tad-Diviżjoni ta' l-
Oppożizzjoni hija milqugħa u annullata.

Motivi invokati: Interpretazzjoni żbaljata ta' l-Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 40/94 dwar it-trade mark Komunitarja.

Rikors ippreżentat fid-29 ta' Novembru 2007 — Franza vs
Il-Kummissjoni

(Kawża T-432/07)

(2008/C 22/92)

Lingwa tal-kawża: Il-Franċiż

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Franċiża (rappreżentanti: G. de Bergues
u A. L. During, aġenti)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/647/KE tat-
3 ta' Ottubru 2007 li teskludi mill-finanzjament Komuni-
tarju ċerti nefqiet magħmula mill-Istati Membri taħt it-Taq-
sima Garanzija tal-Fond Agrikolu Ewropew għall-Gwida u l-
Garanzija (FAEGG) (1) inkwantu din id-Deċiżjoni teskludi
ċerti nefqiet magħmula mir-rikorrenti favur l-organizz-
azzjonijiet tal-produtturi ta' ħaxix u frott fir-rigward tas-snin
finanzjarji 2003 u 2004;

— tordna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-deċiżjoni kkontestata għar-
raġuni li l-Kummissjoni interpretat u applikat b'mod żbaljat l-

Artikolu 11 tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2200/96 (2) meta
kkunsidrat li l-Gvern Franċiż ma kienx osserva l-kundizzjonijiet
stabbiliti minn din id-dispożizzjoni għar-rikonoxximent ta' l-
organizzazzjonijiet tal-produtturi ta' ħaxix u frott.

(1) Notifikata taħt id-dokument numru C(2007) 4477, ĠU L 261, p. 28.
(2) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96 tat-28 ta' Ottubru 1996

dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq fil-frott u l-ħxejjex (ĠU L 297,
p. 1).

Rikors ippreżentat fit-22 ta' Novembru 2007 — Ryanair vs
Il-Kummissjoni

(Kawża T-433/07)

(2008/C 22/93)

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Ryanair Ltd (Dublin, l-Irlanda) (rappreżentant:
E. Vahida, lawyer)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara skond l-Artikolu 232 KE li l-Kummissjoni naqset
milli tieħu azzjoni skond l-obbligi li hija għandha taħt it-
Trattat KE billi ma ħaditx pożizzjoni fir-rigward ta' l-ilment
tar-rikorrenti ppreżentat lill-Kummissjoni fit-22 ta' Diċem-
bru 2006, segwit b'ittra ta' notifika formali tat-2 ta' Awwissu
2007;

— tikkundanna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjeż kollha, inklużi
l-ispejjeż sostnuti mir-rikorrenti fil-proċedimenti anki jekk,
wara l-preżentata tar-rikors, il-Kummissjoni tieħu azzjoni li
fl-opinjoni tal-Qorti tal-Ġustizzja tneħħi l-ħtieġa li tingħata
d-deċiżjoni jew jekk il-Qorti tal-Ġustizzja tiċħad ir-rikors
bħala inammissibbli;

— tieħu kull azzjoni oħra li l-Qorti tal-Ġustizzja tista' tqis
adatta.

Motivi u argumenti prinċipali

Ir-rikorrenti ssostni li l-Kummissjoni naqset milli tieħu azzjoni
billi ma ddefinixxitx il-pożizzjoni tagħha, wara li ġiet mistiedna
tagħmel dan, taħt l-Artikolu 232 KE, fuq il-bażi ta' l-ilment tar-
rikorrenti ppreżentat fit-22 ta' Diċembru 2006, dwar għajnuna
illegali mogħtija mill-Greċja lil Olympic Airlines u Olympic Air-
ways Services (“OA/OAS”) wara deċiżjoni ta' arbitraġġ tal-Qorti
Suprema Griega, li biha ordnat lill-Istat Grieg iħallas lil OA/OAS
EUR 563 milljun għal servizzi allegatament mhux imħallsa u
għall-ispejjeż ta' installazzjoni mill-ġdid fl-ajruport il-ġdid ta'
Ateni.
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